
DODATOK Č. 1 Č. 664/2024/SOC
k Zmluve o poskytnutí finančného príspevku na prevádzku sociálnej služby poskytovanej
v zariadení pre seniorov neverejným poskytovatel‘om na rozpočtový rok 2024
Č. 438/2024/SOC

uzatvorený v súlade s ustanovením 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka
v znení neskorších predpisov v spojení s 75, 77 a 78 zákona č. 448/2008 Z.z. o
sociálnych službách a o zmene a dopinení zákona Č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní
(živnostenský zákon) v platnom znení medzi nasledujúcimi zmluvnými stranami:

Poskytovatel‘finančného príspevku:

Názov: MESTO LIPTOVSKÝ MIKULÁŠ
Sídlo: Štúrova 1989/41, 031 42 Liptovský Mikuláš
Zastúpené: Ing. Jánom Blcháčom, PhD., primátorom mesta
IČO: 00315524
DIČ: 2021031111
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s., pobočka Liptovský Mikuláš
IBAN: 5K89 5600 0000 0016 0044 3002
(d‘alej len „mesto“)

a

Prijímatel‘ finančného príspevku — neverejný poskytovatel‘ sociálnej služby:

Názov: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE, O. Z.
Sídlo: Mozartova 6329/9, 917 01 Trnava
Miesto poskytovania: Ondrašovská 1254/29, 031 05 Liptovský Mikuláš
Zastúpený: Mgr. Viera Prísažná, štatutárny zástupca
IČO: 37848836
DIČ: 2021877913
Bankové spojenie:
IBAN:
(d‘alej len „príjemca FPP“)

Zmluvné strany sa v zmysle článku IX. ods. 6. zmluvy, uzatvorenej dňa 21.06.2024, dohodli na
uzatvorení tohto dodatku č. 1 Č. 664/2024/SOC (ďalej len „dodatok Č. 1“) k zmluve:



Predmet dodatku č. 1

1. Predmetom tohto dodatku č. 1 je zmena v prijímateľoch sociálnej služby v zmysle prílohy

Č. 1 zmluvy.
2. V článku I. „Predmet zmluvy a účel poskytnutia finančného príspevku“ zmluvy sa ods. 2.

nahrádza nasledovným teXtom, ktorý znie: „Zoznam prijímateľov sociálnej služby s
trvalým pobytom v Liptovskom Mikuláši, na ktorých si príjemca FPP uplatňuje
poskytnutie finančného príspevku, a s ktorými má uzatvorenú zmluvu o poskytovaní
sociálnej služby v zariadení, je neoddelitel‘nou prílohou Č. 1 tohto dodatku č. 1.“

3. V článku II. „Podmienky poskytnutia finančného príspevku“ zmluvy sa ods. 3. nahrádza
nasledovným teXtom, ktorý znie: „FPP je účelovo viazané pre poskytovanie sociálnej
služby pre prijímateľov sociálnej služby v zariadení pre seniorov uvedených v prílohe Č. 1
tohto dodatku č. 1.“

II.
Záverečné ustanovenia

1. Tento dodatok Č. 1 tvorí neoddelitel‘nú súčasť zmluvy.
2. Ostatné ustanovenia zmluvy týmto dodatkom Č. 1 neupravené ostávajú v platnosti bez

zmeny.
3. Tento dodatok Č. 1 nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oboma zmluvnými stranami

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.
4. Tento dodatok Č. 1 je vyhotovený v štyroch (4) vyhotoveniach, z ktorých každé má

charakter originálu. Mesto obdrží tri (3) vyhotovenia a jedno (1) vyhotovenie dostane
príjemca FPP.

5. Neoddelitel‘nou súčasťou tohto dodatku Č. 1 je príloha Č. 1.
6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si tento dodatok Č. 1 riadne prečítali, jeho obsahu

porozumeli, a že tento dodatok Č. 1 uzatvárajú na základe ich slobodnej, vážnej, určitej
a zrozumiteľnej vóle, že dodatok Č. 1 nebol uzatvorený pod nátlakom, v tiesni, ani za
nápadne nevýhodných podmienok ana znak súhlasu sjeho obsahom ho vlastnoruČne
podpisujú.

16. 09. 202k
V Lipt. Mikuláši, dňa V Lipt. Mikuláši, dňa

ĺ

Za mesto: ‘ Jrijemcu FPP:

J
I

tíSKar2puhkj

Ing. .iJbIcháČ PhD. Mgr. Viera Prísažná
primátor mesta štatutárny zástupca
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